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? Conasignment No.: 20219712
Sﬁpgg.ier ~ PYantdoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14248

Suppligr -

Joma-Polytec

Hbofelstrafke 17-19

:.91000157

Customer - N. H

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNOC (BARI)

521702 Storage location:

Consumption Place:

Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
-Name: Abholung

72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weiddss:, 4480
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No,
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier

Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity

20486965 2517054000 9.600,00 piece 5 C004400_MIP_ 2 E 550003893401
15.10.2020 29801 SCHUTZKAPPE

1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00

2 TBA-520945 ﬁg BQ‘ q 20 - M7213 60,00

3 TBA-520922 OQ)/ % . 1 - M7472 Rl&({@

4 TBA-520921 Yo 1 - M7471 2.400,00
-5 “PBA=520945 v Q) C) “ED - #7213 T : T TTED, 00 T )

6 TBA-520922 1 - M7472

7 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00

8 TBA-520945 40 - M7213 60,00

g TBA-520922 1 - M7472

10 tl TBA-520921 1 - M7471 2.400,00

11 TBA-520945 40 - M7213 60,00

12 TBA-520922 1 - M7472

20486966 2510602101 1.600,00 piece 8 C012086-MIP-2 D 550003962401
15.10.2020 295802 HHLWASSERSTUTZEN VST.

1 TBA-520921 RDQ§-1&& 1 - M7471 P 1.600,00

2 4315 \4(,%_0 20 - M7282 AUQC!\ 80,00

3 l TBA-520922 'TO\O% \' 1 - m7472 | !

20486967 2510602201 31.600,00 piece § C012086-MIP-2 D 550003962601
15.10.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.

i TBA-520921 1 - M7471 1.200,00

2 4315 20 - M7282 60,00

3 TBA-520922 &%@q\—bgge 1 - M7472

4 TBA~520921 o 1 - M7471 1.200,00

5 4315 W@\o qt.( (-)OC_( 20 - M7282 60,00

6 TBA~520922 OO0 | - v

7 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00

8 Y 4315 B ) o 20 - M7282 ., 60,00
9T 77 rEa-52082% 7 h - 17— M7472

20486968 2517084100 8.000,00 piece S  C008017-MIP-4 D 550003962701
15.10.2020 29804 SCHUTZKAPPE

1 TBA-520921 6 k{ 1 - M7471 4.000,00

2 TBA-520945 &_%’QQ;' Q 9 40 - M7213 | 100,00

3 TBA-520922 1 - M7472

'R TBA-520921 (1 1 - m7471 4.000,00

5 2 TBA-520945 TO\OQ Q)%C{P 40 - M7213 100,00

6 TBA-520922 1 - M7472

20486969 2517603002 12.000,00 piece S C004221_CP_3 B 550003895101

15.10.2020 29912 VERSCHLUSSKAPPE

1 FBA-520921 1 - M7471 6.000,00

2 TBA-520945 J%QQ‘L()G(“ 40 - M7213 150,00

3 TBA-520922 1 - M7472

4 TER-520921 () () L\bo 69 1 - 7471 6.000,00

5 TBA-520945 60 OV Y40 - w7213 150,00

6 Q, TBA-520922 1 - M7472

Wir liefern ausschlieBlich auf Basts unserer im Internet unter hitp:/fwww.joma-polytec.de zu findendan Liefer- und Zahfungsbedingungen und des darin aufgeiithrten verdngerten
Eigentumsvorbehaltes. Dies gilt auch far alle zukanftigen Lisferungen und Racklieterungen, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdrlicklich hierauf berufen,
We deliver exclusively an the basis of our information available on the Internet at htio://www.loma-polvtec.de to find terms of deliverv and pavment and the prolonaed retention



o
\c?vn\h-ﬁhgcofnpanying document Printed on: 12.10.2020
L

sk o By THIELEN Page: 272

“ Congignment No.: 20219712

S\Ii)glier - Plant Joma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249

Supplfer - No. :9%1000157 Customer - N. : 521702 Storage location:

Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:

Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 00l

freight Forwrder: 60346

Héfelstrafe 17-19 70026 MODUGNO (BARL) -Name: Abholung

72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weiddhni6:, 4480

- End of List -

Yo (462301

TodWbhG oSS lolh08d
KUEHNE“‘NAGEL s.rd. i{ A;C-.T;ﬁ:szh,(; MERCE S.rlL

ACCETTAZIONE MERCE Qlizntita dickiarata: Cn
Qcantitd effettiva;

a0 _
Quantita dichiarata Tisa bl

Quantita effetiiva:

Quantita e
Tipo kmballaggio: CU fﬂ lta_ l_mhalh. .
Quantita Imballi: Ll anformita alle schede d'imballo; @

Conformita alle schede d'imballo: E- :rﬂ: ntrolio: }\_ l 0 ) b
Data copéolio: )’} , KO 'b .
Firma Q -

| Yo | 0
Sol Oqtl(og}f% Ku&wmsimggﬁ

ALCETTAZIONE Mg

KUEHNE+NAGEL sl Quantia dicate; () cF

AccETTAZIONE MERCE Quantita effettiva:
- ‘ Tipo Imbailaggio;
Quantita dichiaratal LS Quantita imbalji;

Quantita affettival

Conformits alle sch - .
Tipe Imballaggio: oo
Quantita Imballi: {3)

Bata contrglig: }v} 0 @
. : Firm . .
Conformita alle scheded'imhag:. @ :
e —r - —-—-Data-conyilo_ -/ —'bﬁ__,___ _ I W b -
Firma — - "

HOARLER

KUEMNE+NAGEL s,

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: \_09_3
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggic:

Quantita Imbaili:
Conformit alie schede d'imbrallo: @
Data coptpollo: A‘i . O. v

fitma o

L

Wir ligfern ausschlieBlich auf Basis unserer im Internet unter hitp:/fwww.joma-polytec.de zu findenden Liefer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgsfihrien veriangerten
Eigentumsvorbehaltes. Dies gilt auch fitr alle zukiinfligen Lieferungen und Ricklieferungen, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht slets ausdrilcklich hieraui berufen.
We deliver axclusively on the basis of aur Information avallable on the Intemet at hito:/www.ioma-polvtec.de to find terms of delivery and pavment and the prolonaed retention
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Proof of delivery {to be filed at arrival terminal}

~

Ordine di T rasporto / Transport Order e 7 7/ 4
- — A AV GEE—
Sender [ Metente YATE-No. / N° parbta VA ale/ Dala
15-0CT-2020 R oy 2 Y ot

JOMA POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17

D-72411 BODELSHAUSEN

T74515818

Collecilon address / Inditzza del luogo di caric {di etiro)

Order Code / Ording di frasporto

RNM-EC~1826642

Delivery terms / Tesminal address /
Condizlon i trasporto Indirizo terminals
[ Iregdomilla 0 exvoils
Irance dom. franca fabbrica) DHL: FREIGHT GMBH
O Clpared O Uncleared
aﬂﬂiﬂalg non sdogm_\gl RENNINGEN
i Dl INDUSTRIESTRASSE 28
Gonsignzaf Deslinatario VAE-ID-N0, / N° partita IVA Dﬂi‘f_’d'?.ff[pag,ﬂ ﬂ-}’,'f}’.i';',ﬁ'd D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT SPA Dg!mlers mnpyg. |Tel:+49 / 7158 9340
! Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addubona! tenspor Insurznce / Terminal reference /
v Numero di dosster
Tellvery eddress / Indizo df consegna delta merce s Ll 0220100755923
Cumency/  Valugfor instranca/ Customer's relerence /|
Valua Valore da assicuare Riferimenti del clisnte
NolTMP-TIN-144074
Terminal di atrive Conlact el
Terminal de destination Humera teleforico
BARIL + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Description of poods Gustoms bt number| Grass welght in kg Value {with currency)
Marche e nomeri Quantita Imbaliagaio  pessrizions della merce Tarifadoganale | Pesalordainkg Valore {con valuta)
80X80X100 GO0DS 957.0
80X80X100 12 [(PAL, GOODS
, Payahle welaht in k Total fght in kg
EX WORKS Potzsibls kg | Totdepes ko nkg
Dim, X cmx onx o= 7 .680w 0.00 w| 1,920.00 957.0

Spetial conslgoments f Richieste parficolar

Special instriiclions / Istuzioni particolarl

20486965-66-67-68-69 IMP-INW-144074
DIMENSIONS (LWH}: 12X 80X80X100Cm

Enclosures / Allegati

NN PO EDR ’Lﬁ_ﬁ%—’_& =
Immmmwmﬂbﬁwmnﬁ&rﬁgeiham 3 TSI o b oy Lo VAT SIgnalUra O Senet

Gollectfon at sender Delrvery to consignee
Ritiro dal mitiente Consegna ak destinatario order (POD) upon deli enl, Damagesn auki e | Timil iema deb mittente
nabfied In witing 1o ‘&!ﬂﬂe(%@msmpﬁw wlﬁ Eﬁﬁ%‘f b@ﬂ
Dala fData Date / Datz
Time/ Oraria Time / Qrario
Driver’s stonalure / Finma defiaulista Consignees signature Consignee’s name in block le .
Firma de! destinatzrio Nome dl chi fi frma}n stampat, " ~
~ " RIC COPL AT "
' . ) ey
th;uﬁ sl etttV e gqudiidlild
EURQCONNECT Transport Conditions apply excluslvaly to all BHL EUROCONNECT consignments.

Tutte fe spedizioni EURCGONNECT sono vincolate alle Condizlonl Generall di trasperto EUROCONNECT



